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This course introduces the concepts of culture and translation. It also
intends to explore why and how culture and translation evoke problems and
affect our ways of thinking and life styles. Through introducing divergent
aspects of cultural translation, this course aims at enabling students to read
multi—cultural literary works in a new light,

AAERE P IRE P ARA B AP 4 i

- S PR AGEE)

(=) M3n4r ) (Cognitive @AC)4 % 1 Cl =/ ~C2 BfE~C3 B&* ~C4 47~
O i B L1t
(=) T4t (Psychomotor f§#P)4g# 1 Pl #i% ~P2 45 & ~ P3 M= 3 iv

P4 miit@ i ~PH pHit PO £]1F
(2) "hH&, (Affective HAA4ER Al &% A2 7 B ~A3 €4~ AM4 23 -
AS Pt~ A6 B

CHEPEE TREAE )~ T AP Y | 2 AP
( AR R P RS B R TiAry ~ TH & TR PRk s
HﬁﬁﬁéﬂW%i HRC-P~AE Y - 57 o
(C)FHE TP A%, 7162 535p > THENEKFA '&“’l”?(f;ﬂ]{iri e T Rk B
#5C3C5COMME » 7 FHACETT - il R P ETF) -
(GOF Eapetir £ MHF DAL UHRS DA DR i - SRS DR
AT 4 ;IEE%’EJ“’ g5 T4 o

(l/}'lj-lir' S XL N ¥ A ~ AD ~ BEFpF > P35 7] - )
B . , . . A8 B A2
TE P R(Y 2) P ER(ER)
5 w2 w2 PAEA & | k() iy 4
1 |12 A5 TR EE /b2 M 49| This course is meant to 2 B
A8 B introduce the connection
between translation and
culture,
2 | HEZAHETREEFE /L2 HH | The objective of this course c4 |B
BEGEH is to develop students' critical
reflection upon contemporary
translation and culture issues,
KEPER2ZKE > Z2HFE 2
F . L o1 spa oo
g *F P ik wE 2 N e
| |12 AF AR EZFE b M| 3 - 333% AL Pk~ FA
A8 BR
2 i%i%i’iﬁmﬁé%#é%iszﬁb%] Hit -~ HH AP~ 2
BFfe




AFARZ RFERF o AR EFER

R EREAAZ R 2
¢ IPIHMH BARBRETAGRBDi S LR ORI T R 2T
VR B o
_}A) J_ 7, by 7. » s :»‘t‘a 2 . g ‘{,i ‘E)}I'X
S BATRP R RR SR T
F
R AP E AL MB A FE c N EFEHA K
O AR LA R B o PE R E A K
',3 TRy °
O Bk TR A ® 2 o feBIRE & o P dE AR A
e ST R A-E AL imiﬁ«i
. » 35:@7_1_ B LR ¥R AT 0 T A IR I e S R

‘ 3&1: AN ] 3 .

O BiEER AE S G B ol 2 D B2 EAR -

. p HMRANLBfeM2EE 2 BEAFTRELE I PLIFL

<> IAﬁ]IIi{ v e 33 473 o ] [P

[ ERE A s P
O EBEmE ?%%%*i%i¥ﬂﬁ’ﬁﬂ%§gﬁ\%gaﬁﬁﬁ
R £

51 52 5 5 2. Y
o |B Hpdzsz n % (Subject/Topics) % ir

106/02/13~ .

1 106/02/19 Introduction

106/02/20~| , .. . . .

a] = ? AT /'k A ]

2| Lossozses | TTPE XA 2 BZA TAb) M& 6 % RiE

106/02/27~

? AT A

3| 106/03/05 HENGE ? MY TENSE) RN ARk

106/03/06~| - o o s e o s S N .

4 106/03/12 TACEE A AL, BREZIRE(—) Lydia Liu, Translingual
Practice: Introduction

106/03/13~ N .

5| L06/03/19 SAEIE S /b, BEEZR L (D) Lydia Liu, Translingual
Practice: Introduction

o 10603720~ o

106/03/26 | %
106/03/27~ .
- NP4 .
" o6/0ar02 | % IR
106/04/03~ . . . .

8| Lossoann | 2 B B3, AEBE (—) Lisa Lowe. Immigrant
Acts (selected
chapters)

106/04/10~ . o ) .

2 L06/04/16 BR. HH TEBEGE (=) Lisa Lowe. Immigrant
Acts (selected
chapters)

106/04/17~ iy

10 106/04/23 o & K
106/04/24~ .

" og/0as30 | Saving Face (&)




106/05/01~
106/05/07

12

Saving Face /434

106/05/08~
106/05/14

13

BREILE/ BRLE(—)

Maxine Hong Kinston,
China Man

106/05/15~
106/05/21

14

HRELE BRILE(Z) Maxine Hong

Kingston, China Man

106/05/22~
106/05/28

15

106/05/29~
106/06/04

16

106/06/05~
106/06/11

17

106/06/12~
106/06/18

18

\

RS
E2

1

»
Y
'

i
yER

Feacs

R, ®’HK

Kt kA

Maxine Hong Kingston. China Man

Lisa Lowe. Immigrant Acts: On Asian American Cultural Politics

Lydia Liu, Translingual Practice: Literature, National Culture, and Translated
Modern China, 1900-1937,
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